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Z 18 na 19 grudnia 1885 r. (pdZno po pdinocy)
oczekiwaliSmy w celach X. pawilonu chwili, gdy popro-
wadzg nas do sadu, by nam ogtlosi¢ wyroki.

Sen nie sklejat nam powiék.

Chociaz daremne byly wszelkie rozmys$lania na te-
mat, jakie bgda wyroki, myél mimowoli zwracata $i¢ do
tej kwestyi.

Bezstronnie sadzac, § 249 pad!l pod ciosami obrony.

Pietrusinski, Bloch, Degorski, Helszer powinni b}é
zupelnie uniewinnieni. Zdrajca Pacanowski zaplgtal si¢
i dla sedzidw bylo jasne, ze kr¢ci on jak moze, byle
wyjs$é cato. Stowik, Dgbrowski i Tomaszewski... beda
takze wolni... Poszlaki przeciwko nim'usunigte. Bardow-
skiegd, Lury’ego i Rechniewskiego zeszla administracyj-
nie... niema danych, by ich zasgdzono.

Lecz mysli te ploszy wspomnienie szydersko usmiech-
nietej twarzy czlonka sadu Strelnikowa... i prokuratora
Morawskiego, co z taka pewnoscig siebie 23da dla wszyst-
kich bez wyjatku kary $mierci. Twierdzi on bezczelnie,
ze doktadnie mu wiadomo, iz takie jest zyczenie sfer
wyzszych. A lekliwy przewodniczacy Fryderyks i karni
pulkownicy,‘; co jako sedziowie zasiadajg... Coraz bardziej
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bleknie obraz sprawiedliwosci, a na miejsce jego wylania
sie nowoczesny krzyz — szubienica.

Mekj petie oczekiwanie ciggnie si¢ bez korca...

Na prawo odemnie stychac szerokie stapanie Ludwika
Warynskiego. Cela za ciasna dla jego krokdw... milkng
one whkrdtce.

Mozna by z Luda pogadaé przez ,tunel“... lecz
o czem?... Dzi§... kazde stowo byloby niewlasciwem.

Podszedlem do okna. Tam, przez gérne niematowe
szyby, wida¢ bylo kawatek ciemnego nieba, na niem
jasno $wiecily rozrzucone gwiazdy. Dziwnie niemile
uczucie ogarnglo mnie na widok tego skrawka nieba
z lagodnie migocacemi gwiazdami, co tak obojetnie, spo-
kojnie patrzyly na ludzkie cierpienia.

Ze wstretem odszedlem od okna, rzucilem sie na
¥d2ko, usitujgc nie mysleé, zasngé... Préine usitowania,
zasngé¢ nie mogtem... mysli, jak réj nairetnych much,
nie dawaly spokoju. _

Nie pamigtam, jak dlugo przelezalem na postaniu;
nagle z zadumy wyrwaly mnie jakie§ oddalone niejasne
diwigki; zmgcily one nocng cisz¢ i coraz bardziej rosty.
Korytarz nasz ozyl. Slychaé bvto stapanie, szcz¢k broni.
To 2andarmi z konwojem przyszli po nas.

Byli§my wszyscy gotowi i wkrétce, w otoczeniu_zol-
nierzy, wyszlisSmy z dziedzifica X. pawilonu, kierujac si¢
‘do wielkiego gmachu, gdzie byla urzadzona sala sgdowa.

Miesigc caly zdolal nas, przyzwyczai¢ do widoku
konnych kozakéw z pikami, otaczajgcych tem gmach po-
nury, do tych patroli konnych i pieszych, do tej drézki,



ktora nogi nasze w $niegu wydeptaly... PrzywykliSmy
do calej ostentacyi, ktérg nas otaczali 2andarmi.

Lecz dzisiejszy pochdéd nasz nie byt podobny do
poprzednich. Dzi$ jakie$ naprezenie bylo w naszym kon-
woju. Zawsze milczacy, dzisiaj zdawat si¢ on bardziej
jeszcze milczacym. Czud bylo jakie$ zamyslenie, niepo-
kdj. Odstep miedzy kazdym wu;imem a jego konwojem
byt réwniejszy. Zandarmi byll grzeczniejsi, alé®'zarazem
baczniejsi.

Uroczysciej ja-l@ szta nasza procesya, w tem mil-
czeniu, w poéinocnej ciszy; rozlegal si¢ tylko skrzyp kro-
kow naszych po sniegu.

Dla odczytania wyrokéw podzielono nas na trzy
grupy. Ja bylem w drugiej. - ’

Gdy nas wprowadzono &o sali, sedziowie siedzieli
ﬁspuszczoneml oczyma, jak ludzie, ktérzy popelnili
“zbrodnie. '

Zaczeto czytacﬁ'a;yrok. "Wymieniono nazwiska i ogto-
szono, 2e sad uznal nas winnymi przekroczenia § 249
i skazuje wszystkich na kar¢ $mierci.

Stali$my spokojnie.

Wreszcie, sgdzgc, e wszystko juz si¢ skoficzylo,
poruszylidémy sie, chcac wyjsé¢ z sali.

Tymczasem po dlugiej przerwie, czytanie zndéw sig
rozpoczelo, dowiedzielismy sie, 2e kara $mierci zamie-
niong zostala na katorge. )

ZrozumieliSmy, Ze przerwa ta umyélnie byla przez
sad urzadzona, aby zobaczyé, jakie wrazenie wywrze na
nas wyrok $mierci.

-
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Z sali sgdowej wprowadzono nas do pokoju, w ktd-
rym zastaliSmy jeszcze towarzyszy z pierwszej grupy.
DowiedzieliSmy si¢ od nich, ze na kar¢ $mierci zas3-
dzeni zostali: Bardowski, Ossowski, Pietrusinski, Ku-
nicki, Szmaus i Lury.

Gdy$my wyszli z sadu, mysl nasza biegla uparcie
do szeéciu towarzyszy, skazanych na stracenie.

Ogarnialo nas wobec nich jakie§ uczucie wstydu
czy winy, ze nie podzielimy ich losu, ich meczarni.
Myél o naszej katordze nie przychodzita nam do glowy.

Przy wejsciu w podworze naszego pawilonu ude-
rzyl nas niezwykly widok. Z ciemnosci nocnej jaskrawo
wystepowaly oswietlone okna, a na ich tle rysowaly. si¢
sylwetki naszych towarzyszy, znajdujgcych sie pod $ledz-
twem i oczekujacych teraz na nasz powrdét.

Jeden z nich zapytal:  kto? jaki wyrok?“

Odpowiedziatem gtosno.

Takie pytania zadawano kaidemu z powracajgcych,
a w ciszy nocnej gtos nasz dolatywal do wszystkich
wigzniéw, siedzacych od strony podwérza.

Noc ta stala si¢ pamigtng dla wszystkich, znajdujg-
cych si¢ w X. pawilonie.

I nietylko dla nich.

Nas, skazaficow, laczylo tysigce serdecznych nici
z naszymi towarzyszami, ktérzy tam w Warszawie z nie-
cierpliwoscia i trwogg o los nasz “oczekiwali wieéci
z sadu. . .

Tam Dgbski, dzielny nasz towarzysz, ryzykujac, ze
zlapanym zostanie przez polujgcych nan 2andarméw,



przyjechal z zagranicy, aby by¢é¢ w tak waznej chwili
w Warszawie.

Czulimy w te dni pamigtne, Ze serdeczne nici po--
laczyly nas z Warszawy. Wszedzie mowa tylko o sgdzie,
o zandarmach, o podsgdnych, o obrorcach... Nici te,-
reka rzadu napigte, ztaczyly z nami cala Warszawe, calg
Polske, ktérej oczy ku nam byly zwrdcone...

Nieustraszony Debski placze jak dziecko na wiedé
o wyrokach. Byloby mu lzej, gdyby mial los nasz po-
dzielié¢. Ale sprawa wymaga pracy. | Dg¢bski czuje, ze
obowigzkiem jego pracowad dalej.

Przekupka 2z Franciszkatiskiej ulicy drzy z oburze-
nia. W sprzeczce z kozakiem wyrywa si¢ jej okrzyk:

»Zbodje, wy tylko wieszacie nasze dzieci!“

Ja takze lacza z nami niewidzialne nici.

Z jednej strony Debski, nasz towarzysz — z dru-
giej przekupka, ktdrej stowa .dolecialy do X. pawilonu
i utkwity w mej pamigci... Nie pustkazadna oddziela
naszego druha od przekupki: przestrzed to, przez mi-
liony zapetniona; morze gléw, ktérego nie rozdzielaja
i nie moga rozdzieli¢ kordony.

Morze to drzy, ono faluje i jednem tetnem uderza.
Widzi ono znéw szubienice... Wspomina Nerczynskie
kopalnie...

Szuka ono znaku, pod ktérym ging nowi meczen-
nicy, i widzi jasno czerwony sztandar, na ktdrym napiszno:

»Swobody, fabryk i ziemi!“

Czyz mozna pomysleé, by stowa te nic nie powie-
dzialy temu falujgcemu morzu gtéw ludzkich?



Nie. Wierzyliémy, Ze ofiary nie ging naprozno, ze
rzucajg one ziarna, ktére plon wyda¢ muszj.

Wracam do X. pawilonu.

Dzieje si¢ tu dzi$ co$ miezwyklego. Juz moéwilem,
2eémy gloéno zakomunikowali wyroki nasze towarzy-
szom. Biegng oni ku drzwiom swych cel i wykrzykuja
tak, by znajdujacy sie z drugiej strony korytarza mogli
styszeé. W kilka minut, dzigki tej otwartej komunikacyi,
wies¢ o wyrokach dosiega do wszystkich zakatkéw wie-
zienia.

Gdzie$ si¢ podziala dyscyplino, surowoéci X. pa-
wilonu? —

Zandarmi, zolnierze nietylko nie przeszkadzajg, lecz
sami pomagajg w rozszerzaniu tych wiesci.

Céz za przyczyna tej zmiany?

Jasnem bylo dla nas, Ze uczucie sprawiedliwosci
i sympatyi ku nam, istniejgce nawet w zandarmskich ser-
cach, przebilo sig, pod wplywem dzisiejszej nocy, przez
skorupe zgangrenowanej dyscypling duszy 2andarmskiej
i wylato sie na zewnatrz.

*
* *

Ta pierwsza noc po odczytaniu wyrokéw ciggnela
si¢ bez konca. Byla ona cala jedng dreczacg zmors.
Mysli biegly jedne za drugiemi, i wiencem z réznych
uczué splecionym otaczaly naszych skazarncow.

Diwigczata w tych myslach pobudka do walki, po-
lezna jak huragan, w ktérego wyciu stychaé bylo i jeki
i placz, zagluszane piesnig zwycigstwa; to znéw wpla-
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tala si¢ w ten wieniec nienawis¢ do ciemiezcow, prze-
chodzagca w 23dz¢ zemsty, w 23dz¢ zmiazdzenia tych,
co tamujg drog¢ do szczescia catej ludzkoéci; to znéw
przepelni piers uczucie mitosci i przebaczenia, zdolne
obja¢ $wiat caly, caly ludzkosé... A w sercu budzi sie
taka rzewno$¢, taka cisza.. ___

Mysli te, zmieniajace si¢ jak w kalejdoskopie... to
caly chaos uczu¢, dazef.. to muzyka, przy diwickach
ktérej tak latwo umieraé w walce.

Dlugo ciggnela si¢ ta noc... wreszcie i ona zwolna
ustgpowaé zaczgla.

Powoli bladty gwiazdy.

Powoli, lecz coraz to wyratniej zarysowywaly sie
w oknach kraty, jak zimna rzeczywisto§¢, jak tama dla
serdecznych popgdow.

Powoli w ranek ten wyplywato stofice, a pod jego
promieniami $niezna biel zdawala si¢ wiecej uroczysis,
jak gdyby juz wiecznem byla pokryciem dla zdretwialej
ziemi. Jak gdyby ziemia ta juz na zawsze zamarla, jak
gdyby juz nigdy nie miala si¢ rozstaé ze swym bialym
$miertelnym calunem.

Ten stoneczny poranek pierwszym byl z czterdzie-
stu. Czterdziesci dni oddzielalo nas od dnia, w ktérym
rzad zamordowat czterech naszych towarzyszow! A wtedy
nie wiedzieliSmy o tem. Myslelidmy, ze kilka dni przej-
dzie, nim zatwierdza wyroki... a moze tego nie zrobig?...
i jakos gorgco chciato si¢ wierzy¢ w to, na co szans
bylo tak mato... Zycie skazaficéw zalezato w zupetnodci



od kaprysu zbrodniarzy, przywyktych mordowaé ludzi
dekretami.

W poranek ten wszyscysmy chcieli copredzej zo-
baczyé sie z zasgdzonymi na stracenie. Lecz co i jak
moéwi¢ z nimi — nie wiedzieliSmy. Jakie$ uczucie winy
nie opuszczalo nas.

Herbate rozdano, cele wymieciono. Pukam do drzwi
pelen obawy, czy pozwolg na widdnie si¢ z towarzy-
szami. Zandarm podchodzi sam, — to dobry znak. Mé6-
wie 0o mem zyczeniu. I — o dziwo! — otwieraja mi. Ide
korytarzem, zafrzymuje si¢ przed drzwiami, za ktdéremi
stychaé gwar. Zandarm znéw drzwi otworzyt.

W celi zastalem wszystkich zasadzonych na $mieré
i kilku katorzan. Na wszystkich twarzach rado$¢ ze
spotkania. | gdyby ktos, nie znajgcy rzeczywistego po-
lozenia, wszed! do tej obszernej celi, nie domyslitby
sie, 2e znajduje sie tam szedciu ludzi, skazanych na
$mier¢.

My wszyscy, katorzanie, poddalidémy sie jako$ in-
stynktownie tej atmosferze radosci z zobaczenia sig
i sttumiliSmy trwoge o los towarzyszy. Bardzo by sie
mylit ten, kto by mysélal, zeSmy tego dnia lub péZniej
pocieszali skazanych.

Bylo wrecz inaczej.

Kunicki serdeczny i czuly zwracat si¢ do nas tak,
jak gdyby nas wlasnie pocieszyé pragnat.

Bardowski filozofowal. Dowodzil z humorem, e sg-
dziowie zapomnieli, iz wszyscy ludzie skazani s3 na
$mieré, nie wylgczajac nawet putkownikow; a to, ze je-



den umrze wczeéniej, drugi pézniej, to {akie glupstwo,
o ktérem gadaé nie warto.

I wszyscy oni, jesli zalowali czego, to tego tylko,
ze tak mato zrobili dla rewolucyi. Szmaus, Pietrusinski
i Ossowski dodawali, ze to tem wieksza szkoda, boé
rzad nic wiecej przeciez nie moze im zrobi¢, jeno tylko
powiesié.

Pamietam jeszche stowa Pietrusinskiego: ,L2ej umie-
ra¢ z przeswiadczeniem, ze sie zrobilo wiele.., trzeba
pamigta¢ o tem, ze przypadkowe kombinacye 2ycia re-
wolucyjnego czesto prowadzg na szubienice czlowieka,
ktéry prawie nic dla rewolucyi nie zrobil, a ta sama ka-
prysna fala wyrzuca na lad prawie nieuszkodzonego re-
wolucyonistg‘, co nieraz Smialo zagladal $mierci w oczy...
Przyktadow — az nadto“:

Nam, katorzanom, uczucie delikatnosci wobec ska-
zafiicdw nie pozwalalo wypowiadaé si¢ w tej kwestyi.
Lecz w oczach naszych czytali oni uwielbienie i mitosé.

Wybrane przez rzad ofiary godne byly swych cier-
niowych wiencow.

*

Ulgi, dopuszczone przez administracye wigzienna po
wydaniu nam aktu oskarzenia a rozszerzone w czasie
sadu, zdawaly sie jeszcze powigkszaé. Mogli$my wszyscy
zbiera¢ si¢ w jednej celi, mogliSmy mieszka¢ dowolnie
z kim kto chcial, chodzi¢ do kogo sobie kto zyczyl.
Zandarmi zamykali nasze cele, ale otwierali je na kazde
nasze 2adanie. Na spacery chodzilimy grupami.
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Opisujgc te pierwsze dnie, nie moge zamilczeé
o przedsigwzigciu, ktére od pierwszego dnia zajeto
wszystkie nasze mys$li i naprezatlo nasze nerwy. Przed-
sigwzigciem tem bylo zorganizowanie ucieczki dla ska-
zanych na $mieré¢ i dla 2—3 katorzan.

My$l ta kietkowala jeszcze podczas sadu, lecz strazy
byto wtenczas tak wiele w cytadeli i okoto X, pawilonu,
ze trudno bylo liczyé na powodzenie.

Teraz z ukonczeniem szdu zycie w cytadeli weszto
na zwykle tory, okolicznosci byly bardziej sprzyjajace.

Plan nasz by! nastgpujacy: korytarz, na ktorym
wszystkich nas osgdzonych pomieszczono, byl na pler-
wszem pietrze od strony Wisly. Przediuzeniem naszego
korytarza bylo mieszkanie jakiego$ inzyniera wojsko-
wego, oddzielone od nas murem zewnetrznym. Z jego
mieszkania prowadzilo na plac wyjécie, niestrzezone
przez straz. Gdyby si¢ nam udalo wyjs¢ na strych, znaj-
dujacy sie nad naszemi celami, od strychu nad mieszka-
niem inzyniera oddzielalby nas tylko cienki fajermur.
Na wypadek, gdyby w fajermurze nie znalazt si¢ zaden
otwdr, moglibydmy z pomocg naszych narzedzi do$é
predko przebi¢ w nim dziure, dostateczng dla przejicia
na strych, z ktérego trzebaby juz tylko zejé¢ po scho-
dach na doél. Jeéliby drzwi na strych byly zamkniete,
to nietrudno ostra sztamajzag wyrznagé gzyms okotlo fi-
longa, a wyjawszy ten ostatni mozna wejs¢ na korytarz
mieszkania inzyniera.

W cytadeli mieliSmy oficeréw-rosyan, ktérzy by ufa-
twili nam wyjscie na wolno$¢. Mogliby oni urzadzié tak,
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by w umoéwiony dzien inzynier gral gdziekolwiek w War-
szawie w karty i by ,dziefiszczyk“ byl takze poza domem.
Dzigki temu, moglibyémy gospodarzyé w korytarzu na
pierwszem pietrze, ni%zwréciwszy niczyjej uwagi.

Wiele drobiazgowych kombinacyj opuszczam, bo
chociaz wtenczas mialy one dla nas znaczenie, dzi$ cie-
kawemi nie sa. _

W pare¢ dni po sadzie, posiadaliSmy juz pitke, dluta,
rewolwer i inne narzedzia. Slepa latarke urzadzitem sam
z butelki. Oderznatem sznurkiem szyjke i dno i okleilem
butelk¢ suknem. Latarka taka potrzebng nam byla, aby
médz noca oryentowaé si¢ na strychu, a zarazem nie
obudzi¢ swiattem bacznosci strazys

ZdecydowaliSmy sie zrobié otwdr na strych z celi,
ktéra zajmowalem z Bardowskim. Bylo to najtrudniejsze,
tembardziej, ze w korytarzu bylo wielu Zolnierzy i dwéch
zandarmdw, ktérzy mogli uslysze¢ pilowanie. Dziurg
w suficie trzeba bylo zrobié tak, aby zandarmi, ktdrzy
w dzien wchodzili do naszej celi, nie zauwazyli jej.

Wielu z nas uwazalo to za niemozliwe. Ja jednak,
bedac stolarzem i oryentujgc si¢ doskonale w szczegé-
lach, uwazalem ten zamiar za wykonalny. Bardowski,
czy to wierzylt w mdj spryt, czy tez zgadzat si¢ z pra-
ktycznoscia moich projektéw, dosé, 2e zawsze mnie po-
pieral.

Za naszych czasdw sufit w celach nie byl gladki
jak teraz, lecz skiladal si¢ z dwoch rzedéw desek przy-
bitych jedne na drugich tak, e deski jednego rzedu
byly widoczne w calej dlugosci i szerokosci, a drugi
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rzad widocznym byl we wgtlebieniu. Deski te, jak ré-
wniez i $ciany, byly pobielone wapnem. To szczegélne
urzadzenie sufitu bylo dla nas bardzo korzystnem. Wy-
bralem nad piecem najszersza deske i postanowilem ja
przerzng¢ w poprzek, w dwéch miejscach, klinowato.
Aby wypilowany kawalek deski utrzymywat sie na miej-
scu powinienem byl pitlowad go nie pionowo, a ukosnie,
Na tych skosach powinien byl trzymadé si¢ wypitlowany
kawalek, a dzieki formie klina — przylega¢ dokladnie
do sufitu. Chociaz wielu z nas powatpiewato, czy deska
utrzyma sie¢, skoro zostanie przepitowana, przekonali$my
ich, ze w kazdym razie moina bedzie ja zakMnowaé,
zalepi¢ chlebem i ,zapudrowac¢“ wapnem, a plan ucieczki
przez ten otwdr porzucié. Uspokoiwszy tak niedowiarkow,
zdecydowaliémy sie przystgpi¢ natychmiast do roboty.

Nie bede opisywal szczegélowo wszystkich ostro-
znosci, przedsiewzigtych dla wypetnienia naszej roboty,
ktdra byla bardzo trudng. Nietylko najmniejsza nieostro-
2nodé, ale i nieprzewidziany wypadek méglt w niwecz
obréci¢ wszystkie nasze usilowania. .

Czaty rozstawiliémy wszedzie. Zandarméw i zolnie-
rzy nie spuszczaliSmy z oka, sledzgc ich przez szczeliny
we drzwiach. Gdyby kto z administracyi wieziennej wszedt
na nasz korytarz, sygnat uwiadomitby nas o tem natych-
miast. Szyldwach pod oknami hy! takze obserwowanym.
Aby nie mdgl mnie zauwazyé przy robocie, wchodzac
na piec, zakrywalem si¢ przescieradtem, ktére z odda-
lenia zlewalo si¢ doskonale z bialg $ciang. W celi kilku
z nas S$piewalo i tariczylo, ja za$ pilowalem do taktu
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$piewu i lafica. Przeswidrowawszy dziurke w suficie,
wstawilem w nig waska pitk¢. Miala ona drobne z¢by,
by mniej robila halasu, ale {ez dzigki temu pitlowala
powoli.

Czesto, strwozony sygnatem, przerywalem robote,
z mozliwg szybkosdcia wyjmowatem pitke, zostawialem
ja i przescieradto na piecu, a sam zeskakiwalem na rece
towarzyszy.

Obawa mijata, a ja znéw bralem si¢ do przerwanej
roboty.

Nakoniec przepitowalem i wyjalem wyrzniety kawa-
tek deski. Ukazal si¢ otwdr, ktéry jeszcze trzeba bylo
rozszerzy¢ do wielkosci zdjetej deski. Nie tracgc czasu,
poprébowatem, w ktérag strone ida witékna, i sztamajza
juz $miato, nie liczac si¢ z tempem $piewu, odszczepia-
temn drzazge za drzazgs.

Pamigtam, jak Bardowski wskoczyt na plecy jednego
z towarzyszy i mdwil cicho, bym sprébowat, czy wypi-
towany kawatek bedzie si¢ trzymal na swojem miejscu.
Pewny siebie — bo, wyjmujac deskg, czulem, Ze sig
trzyma — odpowiadam: ,bedzie, poprdbuj¢ pdZniej“.

Oto i otwdr rozszerzony. Bardowski, najtezszy z nas
wszystkich, przejdzie na pewno. Wybieramy odpowiednig
chwile. Bardowski z pomoca towarzyszy lekko wchodzi
na piec. Prébuje wejé¢ w otwor... Préba si¢ udaje.

Lecz wszystkich spiewajacych ogarnia trwoga: czy
utrzyma si¢ deska — dziura w suficie zbyt wyraZnie
czernieje.

Przykladam wyriniety kawatek deski,” zlekka zasu-
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wam i.. dziura znika, jakby na zaklecie czarnoksi¢znika,
a deska trzyma si¢ znakomicie.

Stolarka moja tryumfuje!

Bardowski zachwycony wyzywajgco patrzy na nie-
dowiarkéw.
& Zmeczony, schodze z pieca. Calujg mnie z radosci.
Na dzi§ robota skorficzona. A jutro zndw trzeba bedzie
przepitowaé podtoge strychu, wejsé¢ na strych i dalej
szukaé wyjscia; przebi¢ fajermur, wyrznaé filong...

A moze jutro bedzie zap6Zno!.. Serce-S$cisngto sig
bolesnie.

*
® *

Noc przeszta spokojnie.

Bardowski obudzit si¢ radosny, pelen nadziei, bo
popatrzywszy przy swietle dziennem na sufit, przekonatl
sie, ze jesliby nawet zandarmom powiedzieé, {2 w na-
szej celi jest dziura — nie uwierzyliby temu. Tak arty-
stycznie bylo zrobione to wyjscie.

Nastgpnego wieczora wypilowalem otwér w podlo-
dze strychu. Piasek sypat mi si¢ na glowe, a zimne po-
wietrze wiato ku mnie, napelniajac serce uczuciem wol-
nosci. Bylo ono wolne, wdzierato si¢ do nas pomimo
2andarmow!

Trzeba bylo tylko odstoni¢ jedna jeszcze deske,
odrzuci¢ piasek i rumowisko, aby mieé¢ swobodne wyj-
$cie z celi na strych.

Nie zwazajac na to powodzenie, postanowiono je-
dnak czasowo zaprzesta¢ roboty.
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Kunicki od samego poczatku méwit, ze woli byé
powieszonym, niz zabitym w ucieczce. ,Szubienice takze
s3 nam potrzebne — mdéwil — i nie nalezy pogarszaé po-
tozenia tych, ktérych wyrokéw moga nie zatwierdzi¢“.

Przez wspolnych znajomych naszych i s¢dziéw my
i sam Kunicki wiedzieliimy o wszystkich szczegdta "
obrad nad naszymi wyrokami.

Wiekszo$¢ sedziow wzbraniata sie dlugo osadzié
kogokolwiek z nas na stracenie. Jednak, pod naciskiem
Strelnikowa i Fryderyksa, zrobili ,ustepstwo® i uznali
za mozliwe skazanie tylko Kunickiego. Fryderyks, widzac,
2e nic wskoéraé¢ nie moze, wyjat z kieszeni rozkaz Hurki
i pokazal sedziom. Hurko kategorycznie z3adal, aby bylo
sze$¢ wyrokow $mierci.

Po odczytaniu tego dokumentu, Fryderyks, a g}o-
wnie Strelnikow, napomknat sedziom o ich karyerach
i przekonywat, 2e ich wyrok nie ma zadnej mocy, ktdra
nadaje dopiero konfirmacya cara. ,Jestem przekonany —
moéwil Fryderyks — 2e monarcha zechce okazaé zasg-
dzonym swj laske. Sad nie powinien pozbawiaé go tej
moznosci“.

Utni w te taske carska... sedziowie wydali szeéé wy-
rokéw $mierci.

A wszystkim pozostalym zlagodzili kare $mierci
o dwa stopnie — na wigcej nie mieli prawa, z wyla-
czeniem niepetnoletnich, ktdrym zlagodzili o trzy stopnie.

Wiedzgc o tem wszysikiem, Kunicki byl pewnym,
2e powiesza tylko jego jednego, a innym zamienig kareg
$mierci na katorge.
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Z pomigdzy zasgdzonych na stracenie, w kwestyi
decydowania o ucieczce stal z jednej strony Kunicki,
z drugiej Bardowski.

My, katorzanie, wstrzymywalismy si¢ od decydowa-
nia w tej sprawie, bojac sie odpowiedzialnosci za na-
stgpstwa dla skazaficow. BraliSmy tylko udziat w roz-
trzgsaniu technicznej strony naszego projektu.

Bardowski twierdzil, ze jesli ucieczka bedzie szcze-
§liwa, to wplynie ona bardzo dodatnio na nasirdj ro-
botnikéw i na stosunek spoleczeristwa polskiego do re-
wolucyonistéw. W razie niepowodzenia, nic do stracenia
nie mamy: jesli nas nie powiesza, to w kazdym razie
zasadza w wigzieniu na dlugie lata, kiérych i czeéci nie
wysiedzimy, bo $mieré nas zabierze.

»Co si¢ mnie tyczy — mowit Bardowski — wole
byé zabitym przy wyjsciu z pawilonu, na strychu lub
tez na murze cytadeli, niz czud nieustannie podkrada-
jaca sie $mieré i przez kilka lat moze zyé z t3 $wiado-
moscia, ze jest ona wcigz blizej.

»Wolalbym, aby brat mdj byt umarl na szubienicy
lub od kuli 2andarma w czasie ucieczki, niz to, ze dlu-
gie lata umieral w twierdzy. Nie byto mu lekko. Nie
zni6ést meczarni, zwaryowal, Trzy lata wystarczyly, aby
kazn spelnili na nim. Trzy lata rzad zaciggal powrdz
coraz to silniej na jego szyi i dopiero po trzech latach
agonii przestal zyé“.

Trudno odgadnagé, czem by si¢ byl skonczyl plan
ucieczki, gdyby go nie zgubita my$], nie pamigtam przez
kogo wypowiedziana, 2e trzeba poczekaé zatwierdzenia
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wyrokéw, a wtedy w kilka godzin mozna bgdzie wyko-
naé fasz zamiar. _

Wiekszo$é zgodzita si¢ na to, a Bardowski ulegl
wigkszosci.

Przygotowania byly zrobione i mogliSmy bardzo
predko doprowadzi¢ robot¢ do konca.

Dzieki umdwionej depeszy, powinnismy byli daleko
wczesniej od oficyalnego ogloszenia wiedzied o zatwier-
dzeniu wyrokéw i wtedy przystapi¢ do wykonania na-
szych zamiarow.

Lecz depeszy nie doczekaliémy si¢. Zapewne trudno
ja byto wysta¢ temu, kto podjgt si¢ do tego obowis-
zku, albo tez moze nie wiedzial on, jaka wyrzadza nam
krzywde.

Wroce do tych czterdziestu dni, ktére spedzaliSmy
wszyscy razem w oczekiwaniu konca.

Trwoga nie opuszczata nas. Naprezenie nerwdéw
stablo chwilami, lecz najlzejsze poruszenie w korytarzu,
przyjécie naczeilnika wiezienia lub kogo innego — znéw
naprezato te struny.

W tydzienn lub péltora po sgdzie otrzymalidmy list
z Petersburga. Komunikowano nam, ze kar $mierci nie
bedzie. Zrédto bylo wiarygodne, lecz wielu z nas od-
niosto si¢ do tego z niedowierzaniem. Piszacy zapewne
chciat nadziejg skrécié nam meki oczekiwania.

Wielu z nas po otrzymaniu tego listu uwazalo
ucieczke za bardzo niebezpieczng i mogaca pogorszyé
los skazancow.

U stép saublentoy. 2
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W pierwszych dniach po sadzie Kunicki, Janowicz,
Cohn, Rechniewski i inni urzadzili szkole, w kidrej wielu
z naszych spedzalo calte godziny na uczeniu si¢ fizyki,
arytmetyki, algebry, geografii, historyi i jezykéw.

Zajecia te mialy wiele pozadanych rezultatéw; ma-
skowaly one doskonale naszg my$l o ucieczce i rézne
do niej przygotowania. Mialy one rdwniez wazne i dtu-
gotrwale znaczenie, jako pewnego rodzaju szkola, ktdrej
odrazu poddali si¢ osadzeni na katorge. Od pierwszych
krokow staraliSmy sie zuiytkowaé oczekujjce nas diugie
lata, aby z czasem z wigkszem przygotowaniem stanad
w tych szeregach, z ktérych nas wyrwano. Mysl ta wska-
zywala cel, ktory przyswiecal nam nadziejs, ze kiedy$
bedziemy mogli jeszcze pracowaé dla sprawy, i 2e nie
wszystko skonczone dla nas u progu katorgi. )

W te pamigtne czterdziesci dni, kiedy ranek kazdy
witali§my mys$lg o losie naszych skazafncéw, lubiliSmy
wieczorami zbiera¢ si¢ w jednej z cel i, nie zwazajac na
obecnosé zolnierzy i 2andarméw w korytarzu, korzysta-
lismy ze swobody zebrari, na ktérych wolne slowo lato
si¢, niczem nie krepowane. Tu moéwiliSmy o naszych
nadziejach, o naszych bledach, o $rodkach, za pomocsg
ktorych moznaby lepiej prowadzié¢ propagande, lepiej
rewolucyonizowaé masy.

Trudno mi skresli¢ obraz tych zebran, daé wyobra-
zenie o tych uczuciach, ktére nas nurlowaly, o tych sto-
wach goracych, pelnych wiary w sprawiedliwosé, o sto-
wach zrywajacych si¢ z ust, ktore ]utro moze na zawsze
zamilkngé miaty.
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Te same stowa w roznych warunkach réine majg
znaczenie. Kiedy Ossowski lub Pietrusinski moéwit:
Lhiech zyje socyalna rewolucya!“ wiedzieliSmy, ze to nie
frazes, nie okrzyk nie obowijzujacy do niczego i nic nie
kosztujgcy méwigcego: byly to stowa, za ktére mowigcy
placit wszystkiem, co posiadal. Placit swem 2yciem.

Kiedy kto méwit o strasznej nedzy ludu, wiedziato
sie, ze mowiacy zycie swoje. oddaje, aby tej nedzy nie
byto, aby nie bylo ucisku i wyzyskiwania, aby wszyscy
byli braémi, aby milodé¢ bratnia nie byla pustem stowem.
Na zebraniach naszych, nasze prosie, czasami nieudatne
przemowienia mialy znaczenie niepowszednie. Kazdy wy-
raz brzmial uroczyscie, chociaz poprostu byl wypowie-
dziany. —

Wieczér zaczynal si¢ u nas okolo szdstej, gdy roz-
niesiono kolacye i herbate.

Szczegdlniej jedno z tych zebran utkwilo mi w pa-
migci, moze dzieki kontrastowi w slowach towarzyszy.

Wchodze do celi, gdzieSmy si¢ zwykle zbierali. Za-
staje juz kilku towarzyszy. Zaczyna si¢ gaweda. Degdrski
energicznie gladzit swg szpakowata brodg, a oczy ra-
dosnie mu si¢ Smialy z pod szerokich, kosmatych brwi
na wysokiem czole, lub spracowanemi r¢gkami opierat sig
o kolana, jakby chcial podirzymaé swoje szerokie barki
i zapadlg piers.

»Kartofle po wsiach skupujg za bezcen — méwit —
a my placimy za nie w mieécie dobre pieniagdze. Czyz
ja bym nre moégt takze kupi¢ ich na miejscu, sami wie-
$niacy dowiezliby do stacyi, wsypali w wagony i hajda

A 2
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do miasta, kartofle o polowe taniej moglibySmy kupowaé.
Kapusta, buraki, cebula, wszystko to kosztowaloby o po-
lowe mniej. A mydto, Swiece, cukier moglibysmy zama-
wia¢ wprost z fabryk. Po jakiego dyabla pasé¢ nam skle-
pikarzy swoim groszem? Wiem dobrze, jakie oni interesy
robig, widzialem na wlasne oczy. Za 10 rubli codzien
targujg, trzy przejadaja.. a czwarty do kabzy chowaja.
To wszystko jasne. Ja sie chlopem urodzilem, dopiero
po powstaniu do fabryki poszedlem, i wiem dobrze, co
znaczy $winia“...

»A ja, chociaz sie po powstaniu urodzitem, takze
wiem, co znaczy $winia“ — przerwat mu mlody chiopiec
Bugajski, $miejgc sie i ustawicznie mruzac chore oczy.

Dego6rski, oszotomiony tym nieoczekiwanym Zzartem,
juz chcial odpowiedzieé Bugajskiemu, gdy go wyreczyl
Bloch, stary przyjaciel Degoérskiego.

»Ty prosigtkiem jeste§ jeszcze, dlatego przeszka-
dzasz, kiedy mdwia, a nie zartuja“.

Bugajski zaczerwienil si¢ i jeszcze bardziej zaczat
mrugaé. A Degérski ciggnat dalej:

»Kazdy z nas wie, co to $winia, lecz nie kazdy wie,
co za pozyteczne zwierze¢ $winia. Jesliby te pomyje, ktore
teraz wylewamy, zbiera¢ w szafliki, to nie mdwigc”juz
o Lodzi, ale u nas, w Zgierzu, ileby to $win wykarmi¢
mozna bylo? Pomyje to tak:ie pienigdz; teraz one ging
marnie, a jedliby$Smy 2yli jak bracia, to z tych marnych
naszych zarobkéw moglibysmy 2y¢ lepiej, niz Zyjemy
teraz“.

»Latanina to tylko — wtracit Dgbrowski — wszystkich
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tych, ktérzy by wzieli udzial w waszej gospodarce, po-
sadziliby do kozy, a wasze $winie z glodu by zdechty“.

»No, i posadziliby do kozy — zndw wmieszat sig
Bloch — i $winie by zdechly, a ty mySlisz, ze korzysci
by mniej bylo z tego’“

~Prawde moéwig starzy — pojednawczo wtracit Ja-
nowicz — ma si¢ rozumieé, przyniostoby to pewng ko-
rzy$¢. Wszystko to bedzie w przysztym socyalnym ustroju,
a teraz my$leé¢ trzeba, jak lepiej, jak predzej zamienié
stary ustrdj na nowy, lepszy“.

»A wedlug mnie — méwit Kmiecik — zamiast zajmo-
waé sie gospodarskiemi operacyami, na co sily trzeba
tracié, choé sie juz i tak caly dzied naharujesz, lepiej
staraé si¢ o to, aby placili wiecej za robote i dobijaé
si¢ tego nie przez strejki... Wiele wygrali w Zyrardowie
przez strejk? Jak spuscili baseny, zepsuli ptétna na wiele
tysiecy, polamali maszyny, to zaraz zgodzil si¢ Ditrych
na ustepsiwa. Wedlug mnie, postaé fabrykantowi list
drukowany i z pieczgcia, rozklei¢ go po miescie, niech
wszyscy wiedzg, ze sie boi nas i dlatego ust¢puje. Nie
ustapi, popsué maszyny, spali¢ fabryke, aby inni wie-
dzieli, ze lepiej ustgpi¢, niz upieraé si¢. Raz, drugi tak
zrobimy i kazda szelma ustapi. Poco mamy wystawiad
siebie, lepiej zala¢ im sadla za skdre; w kozie i tak
zdazymy posiedzieé, a przynajmniej wiedzie¢ bedziemy,
2e nie za mydla, Swiece i $winie siedzimy w wiezieniu“.

Ossowski przystuchiwat si¢ w milczeniu tej rozmo-
wie, zlekka opierajac si¢ o 1dzko. Jego niebieskie oczy
patrzyty w dal i teraz, gdy méwié poczal, zdawalo sie,
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2e glos jego jakby dolatywal z daleka. Moéwit nie glodno,
jakby rozmysélat, a slowa wyrywaly si¢ bezwiednie.

»Co lepsze — trudno zdecydowaé. Mysle, ze wszel-
kich sposobdw uzyé trzeba, aby zsolidaryzowaé caty lud
pracujagcy, aby go zrewolucyonizowaé. Kazdy z nas po-
winien robi¢ to, do czego zdolny. Nam trzeba tyiko
pamietaé, zesmy powinni wyrobié¢ roboinikéw i wieénia-
kéw na faka mase, ktdéra by pojmowala swg site, aby
kazdy oddzielny cztowiek rozumial, ze w lacznosci sila
uciemi¢zonych. Nie bedzie wtenczas sity, ktéra by mogta
ztamaé nas. Nasze z3dania bedg prawem i my stworzymy
nowe zycie. Na miejscu tych bratnich mogil-fabryk, do
ktérych tysiace ludzi rzuca teraz konieczno$é, by tam
kazdy dzien, kazda godzina wysysaly im zdrowie i sily
na korzys¢ fabrykantéw, moznych i silnych $wiata tego, —
na miejscu tych wspdlnych mogil postawimy narodowe
fabryki, warsztaly, gdzie, pracujac w miar¢ i z korzyscia
dla zdrowia, kazdy bedzie mégl zaspokoi¢ swoje po-
trzeby.

sLecz by dojs¢ do tego, trzeba byé silg. A ktoz
jest nia, jesli nie lud roboczy? Nie $wiadoma ona jeszcze.
Wiec zadaniem naszem obudzi¢ ze snu te masy, wska-
zaé¢ im droge¢ wyzwolenia. '

»Czytalem dzis, jak w Afryce myszy emigruja do
lepszych krajéw przed widmem glodu. Dla tych mas
"niema przeszkdd, ktgrych by one nie przezwycigzyly. Lwy
i tygrysy, rzeki i jeziora — wszystkie przeszkody usu-
wajg one ze swej drogi. Wszystko zyjace drzy na widok
tych putkdw, tych legiondw. Wszystko Zyjgce ucieka
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przed niemi z trwogg w pustynie i lasy. Biada temu,
kto zawczasu nie usunie si¢ z drogi tym malym stwo-
rzeniom. Lew — krol pustyni i zwierzat; czlowiek — krol
przyrody — padnie, ukarany za swe zuchwalstwo. Rzeki
i jeziora napelniaja si¢ tysigcami myszy, a zwyciezka
armia idzie wcigz naprzdd.

»CzyZ ludzie maja mniej bodZzcdw? Czyz za ple-
cami robotnika i wiesniaka nie stoi wcigz widmo ne¢dzy
i gltodu?

»Co mamy do stracenia?

,Smieré powolng, $mieré z wycienczenia dla nas
i maszych nieszczgsnych dzieci, ktérym nie mozemy na-
wet krwia wlasng kupié¢ warunkéw, koniecznych dla roz-
woju ich ciata i umyshu.

»Nam trzeba wszystka te krew, przelewana po kropli
na kazdym kroku zycia, zlagczy¢ i oddaé za lepszg przy-
sztosé.

»len ogrom“krwi zatopi wszystkich naszych cie-
migzcdw, wszystkich wrogéw prawdy i sprawiedliwosci,
a wtedy nastapi dzieni, w ktdrym zablysnie swoboda,
réwnosé i braterstwo*.

Zlekka tylko narysowalem kontury, aby da¢ pojecie
0 naszych wieczornych zebraniach. Sadze¢, e zachowa-
tem doktadnie ich charakter i wypowiadane na nich mysli.

Jak w kropli wody, w ktdrej przetamat si¢ promien
stoneczny, ubarwiajacy ja teczy kolorami, tak w kazdem
stowie, brzmigcem w naszej celi, jasnialy wszystkie uczu-
cia, ktére s3 ozdobg czlowieka. Zdawalo si¢, ze stowa
ginely w blasku réznorodnych szlachetnych uczué, tak
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samo, jak kropla ginie w' cudnej szacie réznych barw
i promieni.

Jak w kropli wody zlewajg si¢ rézne barwy, dajac
nowe efekty swietlne, tak uczucia réine w réznem po-
taczeniu dajg takie efekty, takie akordy, jakby niewidziane
i niestyszane dotad. Pod urokiem ich widaé juz nie lu-
dzi, a ide¢. Patrzac na te kalejdoskopy uczué, stuchajac
tej piesni, drgajacej olbrzymia potega strun serca — wie-
rzy si¢ gorgco w przysztosé ludzkosci.

*
* *

Moéwiac o naszych zebraniach, nie moge¢ nie zatrzy-
ma¢é si¢ choé krdtko nad stanowiskiem naszem wzgledem
kwestyi narodowej.

Jeszcze przed sadem Warynski postawil wniosek,
by$my na sgdzie nie moéwili po rosyjsku, ale tylko po
polsku. Z tego powodu wywiazala si¢ dtuga dyskusya.
Wszyscysmy zasadniczo zgadzali si¢ z tym wnioskiem,
lecz z praktycznych wzgledéw przystaliSmy na to, aby
umiejacy moéwili po rosyjsku. Chodzilo nam o mozno$é
wypowiedzenia si¢ na sgdzie wyczerpujaco. Nasz proces
byl pierwszym wielkim procesem w Warszawie. Polska
cala byla zainteresowana przebiegiem rozprawy sgdowe;j.
Obowigzkiem naszym bylo skorzystaé z nadarzajacej si¢
sposobnosci, by glos nasz doszedl z sali sgdowej do
ogotu polskiego, ktdry mial natenczas pojecie w znacznej
czedci falszywe o socyalizmie, a w szczegdlnosci o so-
cyalistach polskich. MusieliSmy na sadzie jasno wypo-
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wiedzie¢ swoje credo, tak starannie przekrecane przez
zacofane dziennikarstwo, ba, nawet przez patryotéw.

Nie umialem po rosyjsku i dlatego méwilem po
polsku, wiem dobrze, jak bardzo przeszkadzaty mi ciggle
przerwy ttdmacza. Nie mozna bylo wywrzeé wrazenia
na stuchaczach, zapal méj gash, rozdrainienie rosto,
mysli rwaly sie, nie wypowiadalem tego, co bym byl wy-
powiedziat, gdybym mdwil po rosyjsku.

Oprécz tych wzgleddéw, chcieliSmy na sadzie wy-
ciagnaé na Swiatlo dzienne rézne lajdactwa zandarmskie
I prokuratorskie, falszerstwa dokumentéw, bezprawia,
ktéremi byl przepelniony prawie kazdy dzien procesu.
Gdybysmy mdwili tylko po polsku, nie dopielibysmy
celu, a urzadziliby$my jedynie przeciw rusyfikatorskiemu
rzadowi najeidzcéw demonstracye, nie majgcg znaczenia
w danym wypadku wobec tego, zesmy podjeli wojne
przeciw istniejacemu porzadkowi, przeciw wszystkiemu,
co gniecie i ciemiezy. S3ad nasz byl sam przez si¢ de-
monstracyg, w ktérej na kazdym kroku pietnowalismy
rzad rosyjski i jego nikczemnych przedstawicieli. ’

Zajmujac sie na wolnosci jeszcze propagands i agi-
tacyg, na kazdym kroku stykajgc si¢ z tradycyami po-
wstania, musieliSmy przeciwstawi¢ im idealy socyali-
styczne. Smiato wystawialiSmy nasze idealy w przekona-
niu, ze tylko one jedne mogsa rozwiazaé potrdjne wiezy,
w ktérych szamocze si¢ lud polski. Robigc ust¢psiwa
fradycyom powstania, mogliSmy z socyalizmu zrobié
drodek tylko, za pomocg ktérego nieuczciwi trgbacze
zechcieliby zagra¢ pobudke do powstania. My do tego
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nie mogliSmy dopuscié¢, ale nie dlatego, by$my nie
chcieli niepodlegtodci Polski, lecz dlatego, 2e socyalizm
byt dla nas celem, a nie $rodkiem. Nie chcielismy od-
budowywa¢é starej Polski. Dla zdruzgotania laficuchow
trzech mocarstw, trzeba poruszy¢ masy pracujjcego ludu
nie falszywym akordem jakich$ polepszen jego bytu, ale
pot¢znem wezwaniem w imig¢ jego praw, w imie rewo-
lucyi socyalnej. Tylko na takie wezwanie powstang do
walki te legiony, z ktérych niesprawiedliwe warunki spo-
teczne wysysaja soki zyciowe. To bedzie dziefi zmar-
twychwstania, w ktdrym zablysnie nowa jutrznia i nowe
storfice: prawdy i sprawiedliwosci.

Jakie przeszkody moze garstka ciemi¢zcéw i wyzy-
skiwaczéw przeciwstawi¢ tym legionom?

Lancuchy kajdan?

Jak poryw wiatru rwie watla pajeczyne, tak wtedy
rozerwie lud swoje kajdany.

Nie Polska wtedy powstanie, aby zwalczy¢ najezdcéw.
Ludy powstang za swe podeptane prawa tak zgodnie,
jakgna wszystkich zagonach zgodnie kolysza si¢ trawy
¥ zboza, gdy wiatr nad niemi zaszumi.

Tylko wszechludzki socyalizm wyzwoli nietylko czlo-
wieka — jako jednostk¢ — ze wszelkich pet, w kidrych
go od wiekéw frzyma stary i zgnily ustréj spoteczno-
polityczny, lecz cale narody zrobi wolnymi i réwno-
uprawnionymi, a miedzynarodowa solidarno$¢ bedzie’
gwarancyg powszechnego pokoju. Zupelny samorzad
grup politycznych, ktére laczyé si¢ beda na podstawie
li tylko jednosci intereséw, da mozno$é rozwoju i po-
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stepu oddzielnym narodom, co niemozliwe jest przy
terazniejszym ustroju politycznym. Teraz, narody, zi3-
czone zewnetrzng sila, przypadkowa kombinacya warun-
kéw, lub dyplomatycznemi intrygami, utkanemi misternie
z przekupstw i zdrad, — teraz narody te, skute sitg na-
jazdu — stoja pod jednym dachem imperatorskiej $wig-
tyni, ktorej bdg chce, by miliony przerdznych plemion
i ludédw zlaly si¢ w swych réznorodnych interesach,
stracily swoje odrebne cechy i zamarly na wieki, tak
jak granit na piedestale jego tronu zastygl niegdy$ w wul-
kanicznych wnetrzach ziemi.

Socyalna ewolucya wniwecz obréci te fantazye ko-
ronowanych i w a ludy pdjda droga postepu ku ogdl-
nemu braterstwu narodéw.

Taki byt dwa dziesigtki lat temu.poglad nasz na
niepodlegto$é Polski. Przejawial on si¢ w naszej pracy
propagatorskiej i agitacyjnej na wolnosci, wyplywat tutaj
za kratami we wspdlnych naszych rozmowach.

Duzoby zajeto miejsca, gdybym mial mdéwié o tem,
jak odnosilimy si¢ do réznych kwestyi. Mam na celu
skresli¢ nie obrazy naszego zycia w ciggu tych pamie-
tnych czterdziestu dni, chce powiedzie¢ o nastroju ducha
i narysowaé postacie skazaricéw.

Czuje, jak mi trudno wypelni¢ to zadanie. Obrazy,
ktdre tak jaskrawo wyplywaja w mej pamiegci, ktére {ak
silnie dzialajg na moje uczucia, tak bolesnie $ciskaja

serce, obrazy te bledng pod piérem. Drogie mi wspo-
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mnienia, pamigtki po tylu dzielnych towarzyszach, co
dla dobra bliznich zaparli si¢ siebie, towarzysz6w zame-
czonych przez katorge, zmartych na etapach sybirskich,
w wiezieniach, zamordowanych na szubienicy... Postacie
ich cisng si¢ w mej pamigci, mysl biegnie od jednych
do drugich, a piéro nie jest w stanie opisaé tych drogich
braci, ani podazy¢ za mojg myslg.

Wspominalem juz o Degdrskim. Jego praktyczny
umyst nie przeszkadzat mu bynajmniej byé petnym wiary
i zdolnym do poswigcein. W powstaniu 63 r. bral on
czynny udzial, a teraz jeden z pierwszych stanat pod
sztandarem socyalizmu. 56 lat zycia wcale nie ostu-
dzity w nim zapalu. Zdawalo si¢, ze w dlugiem tem
zyciu czerpal sily do nowej walki.

Bloch, w wieku czterdziestu kilku lat, z pochodzenia
byl niemcem. Jego szczupla i niewielka figurka, jego
twarz o drobnych rysach odrazu zdobywaly sobie sym-
patye. Umyst bystry, przenikliwy, jak te male oczy,
ktore zdawaly sie widzie¢ mysli drugich. Predko oryen-
towal si¢ w nowych dla niego kwestyach, i zdawalo sig,
2e dawno juz nad niemi rozmyslal, bo wypowiadane
przez niego zdania zawsze byly krdtkie, a gruntowne.

Degorski i Bloch byli tkaczami w Zgierzu. Obaj
odznaczali si¢ wrodzonym rozumem, a uwagi ich i zda-
nia byly zawsze powazne i wzbudzaly ku nim szacunek.
Obaj byli ojcami licznych rodzin. Polozenie ich byto
bardzo cigzkie, lecz spokojnie niesli swg ofiare na oltarz
sprawy.

Pietrusiniski byl $mialy i energiczny tkacz, mlody
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i silny, z czarnymi wlosami, ktdre poetycznie uktadaly
si¢ w pukle, okalajgce energiczng, wyrazist twarz z prze-
nikliwemi, nieco zmruzonemi oczyma.

Stolarz Jan Helszer (brat zabitego zdrajcy) milczacy,
nieztomny, wszystko najdrozsze na $wiecfe gotéw byt
poswiegci¢ dla sprawy.

Wszyscy czterej byli oni jedng ofiarg, ktérg zdrajca
Pacanowski rzucit 2andarmom dla ocalenia swej skory.
I oto wszyscy czterej stoja spokojnie, gotowi wypi¢ kie-
lich cierpienia, podany reka zdrajcy.

Wszyscy oni oskarzeni byli o zabéjstwo zdrajcy
Franciszka Helszera. Nie bylo przeciwko nim zadnych
dowododw, précz zeznan Pacanowskiego, ktéry sam zan-
darmom przyznal si¢ na éledztwie, ze przyjmowal udziat
w tej sprawie i na 1{ych czterech, jako uczestnikéw
wskazal.

Poplawski, ktérego takze zaplgtalt Pacanowski w to
zabdjstwo, widzac, do czego ten ostatni zmierza, oswiad-
czyl na sadzie, ze Pietrusinski, Jan Helszer, Bloch i De-
gorski sa zupelnie niewinni, Helszera zabil on, a Paca-
nowski towarzyszyl mu w oddaleniu.

Wielu z nas na sadzie zbijalo Pacanowskiego, po-
dajac w watpliwo$¢ wiarygodnos$é jego stow. Adwokaci
niejednokrotnie wskazywali na falsz i fantastycznosé jego
zeznan, lecz wszystko to nadaremnie.

Nazwalem Jana Helszera nieztlomnym, gotowym
wszystko najdrozsze na $wiecie poswiecié dla dobra
sprawy.

Jakze blade s3 stowa moje, jakze malo mdwig one
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o tem strasznem piekle, o tej otchlani, w ktérej walczyly
tak sprzeczne uczucia.

To byla walka, z ktérej wyjéé zwycigsko mogt tylko
czlowiek-tytan, Nie byta to wojna migdzy dobrem i ztem,
tak malowniczo opowiedziana w biblii, w ktérej anioly
zwyciezaly szatanéw. Nie byla to ta walka, ktdrg stacza-
lismy my sami, wybierajac miedzy ztem i dobrem. To
byta walka miedzy mitoscig dla brata i mitoscig dla
sprawy.

Wspominajac tytana tego, korzy si¢ my$l przed ogro-
mem jego wiary i zaparcia si¢ siebie.

Gdy go wspominam, staje w wyobrazni nojej
obraz jego. Twarz blada, oczy niebieskie, w nich za-
duma i tesknota, ale z nieztomno$cia polaczone. Postaé
chuda, cho¢ silna, wysoka i petna skromnosci.

Ten szeregowiec rewolucyi — to olbrzym moralny.

Kunicki i Ossowski przeszli takze cigzka chwilg.
Serca ich, w ktérych oddiwiek znajdowalo wszystko, co
dobre, wielkg musialy stoczyé¢ walke ze wstretern do
rozlewu krwi.

Kunicki napisal odezwe, w ktdrej doskonale odbija
si¢ jego dusza.

,Towarzysze! Bolesng nowing dzielimy si¢ z Wami'!
Ze wstretem niewypowiedzianym — bo mys$my jeszcze,
tak jak rzad, nieprzyzwyczajeni do potwornego krwi
rozlewu — zmuszeni byliSmy umaczaé rgce w krwi je-
~dnego z bylych towarzyszéw naszych...“

Dalej méwi odezwa, e trzeba bylo nam wybraé
albo Smieré zdrajcy, albo pozwolié na to, aby on wy-
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dat kHkunastu naszych towarzyszéw w rece carskich
oprawcow.

Nast¢pnie przesiroga:

»Kto wystepuje do walki z ciemigzcami sprawy ro-
botniczej, ten doskonale rozumie, z¢ mu co chwila za-
graza cytadela lub Sybir. Jezeli nie czuje w sobie sit
dostatecznych, aby walczy¢ na zycie i $mieré, niech ra-
czej pozostanie na boku — bo lepiej, aby nas bylo mniej,
ale niech zdrajcdw pomiedzy nami nie bedzie!®

Co musial przezyé czlowiek taki jak Kunicki, biorac
cho¢ posredni udzial w zabiciu zdrajcy, ten tylko zro-
zumie¢ moze, kto go znat dobrze.

Gdziekolwiek znalazt si¢ Kunicki, wszedzie otaczano
go sympatya. Ci wszyscy, z ktdrymi stykal si¢ Stach,
kochali go bardzo. Zdawato sig, ze ta miloé¢, ktérg patat
ku bliznim, odbijala sie w sercach otaczajacych i znéw
oblewala Stacha promieniami swoinri.

Oczy jego ogniste byly, dobre i czute. ‘Blyszczaly
one na sniadej twarzy, okolonej kruczo-czarnymi wijg-
cymi si¢ wlosami.

Matka jego byla gruzinksg. Ojca zestano za udziat
w powstaniu na Kaukaz. Na Kaukazie urodzit si¢ Stas.
Smialy byt i zregczny.

Pamigtam, jak raz spacerowaliSmy cala grupa po
dziedzincu cytadeli. Stach rozmawiat z Boguszewiczéwna
i Felsenhardt, ktdre staly w oknie pierwszego pigtra. My
za$ oddaliliémy si¢, aby rozmowa nie byla zanadto de-
monstracyjng. Zandarmi stali na uboczu, nie zwracajgc
uwagi #a rozmowe. Stach rozmawiat i nie zauwazyl zot-
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nierza, ktdry, stanawszy nagle obok niego, skierowal
bagnet ku niemu i przeraZliwie krzyknat: ,uchodi!“

Stach, oburzony ta niespodzianka, zamiast odejs¢,
jak pantera rzucit si¢ na 2olnierza...

Sekunda — zotnierz by} rozbrojony.

Gdy$my na przerazliwy okrzyk zolnierza spojrzeli
w jego strong, ujrzeliSmy Stacha z karabinem w reku,
z bagnetem, skierowanym ku zdumionemu i przerazo-
nemu szyldwachowi.

»A co, jedli cig teraz przebije“, mowit spokojnie
Stach rozbrojonemu, ,wtedy bedziesz wiedzial, jak na-
padaé¢ na bezbronnych!“

Dwaj zandarmi, slojacy blizko, skamienieli, zoba-
czywszy Kunickiego z bronia w reku. ‘

Stachowi 2zal si¢ zrobilo przerazonego zohierza,
oddat mu karabin, z ktérym tamten pomaszerowat predko,
jakby uciekat.

Kunicki podszed! do zandarmdw i prosil ich, by
nie donosili na zolnierza. Nie odszed!, poéki ci nie przy-
rzekli mu tego, przekonani argumentem Stacha, Ze iim
grozi nieprzyjemnos¢, bo sami nie przeszkodzili rozmo-
wie. Gdyby zandarmi donieéli na 2olnierza, oddano by
go pod sad wojenny. Kunicki nie chcial do tego do-
puscié, sgdzgc, 2e 2olnierz dostateczng otrzymal nauke.

Przypomina mi si¢ jeszcze jeden wypadek z jego
zycia.

Policya, rozstawiajac sieci na Stacha, ustawicznie
Sledzita jego rodzing, mieszkajagcg w Warszawie. Raz
matka jego z siostrg weszla do jednej z alei Saskiego



3

ogrodu. Tg samg alejg przypadkowo szedt Stach. Gdy
matka zobaczyta go — zemdlata, Stachowi serce dcisneto
si¢ z bdlu. Cuci¢ matki nie mdgt: nie miat sekundy do
stracenia. W oka mgnieniu przeskoczyl przez gazony
i znikl za krzewami.

W tej samej chwili na zakrecie ukazali si¢ szpiedzy.
Nie zrozumieli oni, co si¢ stalo, gdyz nie zauwazyli
Stacha, jednakze pdéniej zdarzenie to przekonalo ich, ze
Kunicki w Warszawie, wytezyli wigc wszystkie swe sily,
by zlapaé jednego z ,najniebezpieczniejszych“ dzialaczy.
Po tem zajsciu Stach wyjechal na jaki$ czas z Warszawy,
by wtedy, gdy policya tracila energi¢ na szukanie go,
zalatwia¢ rdzne sprawy w dalekich od Warszawy mia-
stach.

Polozenie rodziny Kunickiego bylo nad wyraz okropne
w ciggu owych czterdziestu dni.

Mlodszy brat Stanistawa zastrzelil sie podczas sadu
nad nami. Stanistaw, starszy syn, skazany na powieszenie.
Dziefi za dniem uplywa po sgdzie, a biedni rodzice sza-
mocza si¢ w meczarni, nie mogac nic zrobi¢ dla jego
ocalenia, a tu czas plynie.. kazda chwila moze zadaé
$miertelny cios ich ukochanemu Stasiowi.

Czterdzie$ci dni! To wieczno$é cala. To pieklo mak
i cierpienia, )

W owe czterdziesci dni, co ranek, budzac si¢ w swych
pysznych nadnewskich patacach, czy wspominali katy
o swych ofiarach w Warszawie? Czemuz zwlekali z pod-

U s1ép ezublenlioy, B;,b'liote k. 3
Lot =
w oo in's




34

.

pisaniem wyrokow? Telegraf taczyl Warszawe z Peters-
burgiem. Druty jego byly do uslug katéw, a kaide ich
stowo natychmiast dolatywato do Warszawy. A w War-
szawie az nadto carskich oprawcéw, gotowych zamot-
dowad bezbronnych...

Czemuz zwlekali?

Moze . car przed podpisaniem wyrokéw sam stu-
dyuje akta $ledcze i protokdly sadowe?

Bardzo by si¢ mylit ten, kto by pomyslal. Zze car stu-
dyuje te stosy papieréw, co spokojnie lezaly w Warszawie.
Obronicy, ktérzy przyjechali z Petersburga, os$wiadczyli
stanowczo jeszcze przed rozpoczg¢ciem posiedzen sado-
wych, 2e Bardowskiemu nic pomddz nie mogg swoja
obrong, gdyz los jego zadecydowany. Na sadzie obroncy
trzy dni dowodzili i dowiedli jasno, ze niemozna do nas
zastosowa¢ w zadnym razie § 249, za przekroczenie kto-
rego grozi kazdemu kara smierci. Zbrodnia nasza nie
kwalifikuje sie pod § 249. Wskazywali oni inne para-
grafy, odpowiadajace w zupelnosci naszym przewinom,
grozila za nie katorga tylko i osiedlenie.

Wtenczas to gléwny prokurator Morawski wygtosit
swe magiczne i bezwstydne stowa: ,Jak mi dokladnie
wiadomo, w najwyiszych sferach panuje przekonanie, e
do wszystkich podsadnych trzeba zastosowaé § 249. Dla-
fego 23dam dla wszystkich kary S$mierci przez powie-
szenie“. Korficzac te stowa, Morawski zrobil wymowny
gest reka po szyi. Byla to krotka odpowiedZz prokura-
toryi na gruntowng argumentacy¢ obrony.

Jak pojaé te stowa?
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Jasne one. Jezeli wyzsze sfery chcg kary $mierci dla
podsadnych, to rzecz sadu zastosowadé taki paragraf, ktéry
daje mozno$¢ zastosowania kary $mierci.

Zyczenie wyzszych sfer — ponad prawem.

Decyzye byly w wyiszych sferach zawczasu po-
wzigte.

Zmuszono nas czekaé.. Z nami oczekiwali krewni
i znajomi, a car ze swojg sforg zwlekal.

Nie spieszyt sie. Swietowali Boze Narodzenie. Ale-
ksander Il byt poboznym; nie godzilo sie zabija¢ w takim
bigockim nastroju. .

Car nietylko zabija, on torturuje swych wrogéw.

Wystat on swoich siepaczy, ktorzy jak ptaki dra-
piezne szarpali mitoscia drgajgce serca matek, ojcéw,
sidstr, braci i dzieci naszych...

Wy, carskie stugi, mowiliécie naszym blizkim: ,my$my
wszystko gotowi zrobi¢ dla was, tylko niech oni... po-
ktonig si¢ naszemu carowi“.

Jak Chrystusa na pustyni przez czterdziesci dni
w sieci swoje pochwycié chcial szatan, tak i nas przez
czterdziesci dni przesladowaly stowa:

LPokton sie“.

A oni.. zlozyli swe 2ycie w ofierze. Umarli. — Me-
czennicy.

My$l moja daleko naprzéd wybiegla. Zwrdcg si¢ do

tych pamietnych dni, kiedy nie wiedzieliSmy, co oczekuje
naszych skazancow.

3!‘
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Kaidy ranek budzil nas mys$lg: czem skoriczy sig
ten nowy dzien?

Bacznie $ledziliSmy za zandarmami, przechodzacymi
przez korytarz lub przez podworze. StaraliSmy si¢ wy-
czytad w ich wzroku, czy nie zanosi si¢ na co. Lecz
nadaremnie, twarze ich nic nie méwily. Wtedy oczeki-
wali$my widzen z krewnymi, ktére dawano do$¢ czgsto.
Na widzeniach znéw $ledziliSmy za wyrazem twarzy ofi-
cerow zandarmskich, za ich kazdem stowem, gestem.
Lecz oni nic nie wiedzieli, mogli tylko ustyszeé przy-
padkowo jaki§ urywek rozmowy i robi¢ przypuszczenia
na jego podstawie. ChwytaliSmy te pdélstowa, kombino-
walidmy je, lecz to wszystko nie moglo uchyli¢ zastony,
zakrywajagcej przyszlo$¢é naszych skazarcéw,

Lekcye, spacery, rozmowy, czylanie, wszystko to,
przeplatane trwoga o los skazaficdw, zapelnialo dziefi.

Wieczér nadchodzit. Nie wiem dlaczego, jako$ spo-
kojniejsza stawala sie¢ almosfera na naszym korytarzu.
Moze nerwy przytepialo oczekiwanie, a moze jako$ zda-
watlo sig, 2e cho¢ w ciggu tych kilku godzin mniej jest
szans, by zaczely si¢ jakie$ kroki ze strony zandarmdw.
Ma si¢ rozumieé, nie przeszkadzalo to temu, 2e gdy
kto$§ zauwazyl jaki§ szmgr podejrzany i zaczat mu sie
przystuchiwaé, wszyscy zamierali w milczeniu, i mys$l
o skazaficach zamgcata na dlugo nasz spokdj.

Zdarzalo sie, 2e w gluchg pdinoc slysze nagle stu-
kanie sasiada, Budze sie natychmiast. Sen pierzchngt-
z powiek. W jednej sekundzie znajduje si¢ juz przy
»tunelu“, drzgcym glosem pytam o przyczyne i stysze:
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»Co u was, Bardowski tu?“

»Tutaj, $pimy“, odpowiadam,

»Spytajcie, co ze Stachem, jaki$ stuk podejrzany
w korytarzu obudzit nas“.

Biegne do drugiego sgsiada, lecz ten zapewnia, ze
nie spal i nic nie styszal. Decydujemy si¢ nie frwozyé
Stacha: ,niech $pi sobie spokojnie“.

Przychodzimy do przekonania, ze sasiada przebudzit
whasny jego sen. $nit mu si¢ tupot nég w korytarzu,
szczek broni, $nito mu sie, ze Zolnierze przyszli po ska-
zancow.

Cisza zndw zalega nasze cele. Lecz w tej nocnej
ciszy wielez bylo boledci i trwogi!

»*
»* »

Mieszkajgc w jednej celi z Bardowskim, czg¢sto rozma-
wialiSmy o planach na przyszto$é, Nadzieja ucieczki nie
opuszczala go.

Nie czut on si¢ zdolnym do pracy organizacyjnej.
Mydlg jego bylo wyjechaé za granice i tam oddaé sie
naukom socyalnym i literaturze rewolucyjnej. Bezwatpie-
_ nia, moglby zaja¢ na tem polu wybitne stanowisko.

Jak wiadomo z toku $ledztwa, nie byl on czlonkiem
partyi ,Proletaryat. Sympatyzowal jednakze i bardzo
wazne ustugi oddal naszej partyi.

Pierwsza moja znajomos$¢ z nim i z 2ona jego da-
tuje sie od pierwszych dni mego przyjazdu do War-
szawy. Bylo to wkrétce po aresztowaniu Ludwika Wa-
ryfiskiego. Jak serdecznie, z jakim 2alem mowili Bar-
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dowscy o tem aresztowaniu, ktoére bylo niepowetowana
strata dla partyi. My wszyscy, znajagcy Bardowskich, lu-
biliSmy ich bardzo. Tak serdecznie wilano nas w tym
domu. My tez z przezornodciag wielkg i tylko w razie
nieodzownej potrzeby zachodzilismy do nich. Gdy za-
czeto mnie $ledzid¢, ani razu nie zdecydowalem sig zajsé
do ich domu.

Gdy w rok prawie po mojem aresztowaniu dowie-
dzialem si¢, 2e sedzia Bardowski z Kunickim w cytadeli,
$cisneto sie bolesnie me serce. Pojatem, jaki cios zadano
partyi.

Zona Bardowskiego zwaryowala w X pawilonie. Na
sgdzie sie wykrylo, co robili zandarmi i prokuratorya
z chorg umystowo kobiets, jak ja maltretowali, by wy-
musi¢ takie zeznania, jakie im byly potrzebne,

Chociaz z biegu sprawy jasnem bylo dla Bardow-
skiego, 2e 2andarmi zrobili wszystko, aby wprowadzi¢
go na szubienicg, chociaz adwokaci, jak juz méwitem,
oswiadczyli przed rozpoczeciem sprawy, ze los jego
zdecydowany — on jednak odrzucit ze wstr¢tem zapro-
ponowane mu przez jednego z obroncéw napisanie
prosby o utaskawienie.

Mowil on: ,sad dostatecznie wyjasnil, ze nie nale-
2atlem do partyi. Za te przekroczenia, ktére popelnitem,
bezprawie tylko mogto mnie osadzi¢ na smieré. Takiem
samem bezprawiem bedzie zatwierdzenie tego wyroku.
Nie widze¢ powodu, dla ktérego musialbym korzyé sie
przed tem bezprawiem, ktére cynicznie urgga sprawie-
dliwosci“.
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Bardowski jedyny punkt wyjscia widzial w ucieczce.
Przygotowania do niej byly zrobione. Oczekiwalismy
z niecierpliwoscia wiesci o wyrokach, aby przystapi¢ do
wypelnienia naszego planu.

Piotr Bardowski byl jednym z sedziéw pokoju, kt6-
rych rzad wyznaczyl do Warszawy. Byl on wybitnym
prawnikiem i znawca kodeksu Napoleona. W réznych
kwestyach prawnych Hurko zasiegat rady Bardowskiego.
Teraz satrapa mécil si¢ na swoim doradcy, ktéry zawiddt
pokladane w nim zaufanie i ktéry, bedac w przyjaini
z rewolucyonistami, moégl im komunikowaé¢ rdéine wia-
domosci, styszane w zamku u Hurki.

Checia zemsty jedynie mozna wytlomaczyé wyrok
$mierci na Mikotaja Lury, kapitana inzynieryi, ktdry sym-
patyzowal tylko z naszg partya i okazywal pomoc pie-
ni¢zng. Hurko mécil si¢ na nim réwniez za to zaufanie,
ktére w nim pokladal, oddawszy mu kierownictwo bu-
dowy forlu okoto twierdzy Modlinskiej, choé, ma sig
rozumieé, 2adnej tajemnicy fortyfikacyjnej Lury nie na-
ruszyl,

Z Ludwikiem Warynskim spotykalem sie tylko w wie-
zieniach, Pierwszy raz w wigzieniu krakowskiem, drugi —
w X pawilonie.

Proces krakowski nosit nazwe ,Ludwika Waryn-
skiego i 34 wspoloskarzonych®. Sad przysieglych wszyst-
kich nas uniewinnit przy ogdlnych owacyjnych oklaskach
ttumnie zebranej publicznosci.

Teraz znéw na lawie oskarzonych spotkaliSmy sie
z soba w Warszawie,
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Ludwik byt gtéwnym kierownikiem ruchu w Polsce.
Zdobyl sobie to stanowisko, jako zdolny organizator
i méwca. W obu procesach Warynski byt rzecznikiem
podsadnych.

Natura Warynskiego tylko w rewolucyi znalezé mo-
gla to obszerne pole dla swej poteznej energii. Rewo-
lucya byla jego zywiotem. Nig tylko 2yl ,

W wiezieniu byl apatycznym. Na sadzie ozywil sie.
Teraz, na naszych zebraniach nieraz wyglaszal pelne za-
palu mowy. Wogole za§ posepnym byl jak orzel w klatce.
Zdarzalo sie, ze na widok wrogdw porywal go straszny
gniew. Wtedy z oczéw jego zdawaly sie sypaé iskry.
Siepacze cofali si¢ z przerazeniem przed silg ducha jenca.
Wigkszos¢ dnia lezal w milczeniu na 16zku, zarzuciwszy
rece pod glowe. Rzadko i malo rozmawial, choé zda-
walo sig, e z zadowoleniem wital towarzyszy, ktorzy
przychodzili pogada¢ z nim. Lubitlem jego usmiech, byt
taki serdeczny, prawie ze dziecigcy...

Wszystkie nasze starania, by wyrwaé Lude¢ z jego
zadumy, konczyly sie tem, ze ozywial si¢ chwilowo
w obecnosci towarzyszy, a potem, pozostawiony samemu
sobie, zndéw posepnial, i stawal si¢ podobnym do orla
w klatce, na ktdrego nikt nie patrzy. Zdawalo sig, ze on
gdzies daleko... moze mys$la szybuje w przestworzu...
a moze... chce skrzydta ilotyé i piorunem z jasnego
nieba uderzyé piersia na wroga. Ale z jego spokojnej
twarzy nic nie mozna bylo wyczytaé, procz tego chyba,
2e umiera w niewoli.

Cichy i skromny Ludwik Janowicz byl maloméwnym.
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W jego stowach, postaci i obchodzeniu si¢ bylo tyle
milosci i poswiecenia, 2e nawet 2zandarmi odczuwali
jego urok.

Natura to byla na wskro$ altruistyczna.

Tacy ludzie rodza si¢ jakby dlatego, aby otaczajgcy
widzieli, do jakich wyzyn moralnych moze wznie$é sig
ludzko$é.

Janowicz byl wigcej Chrystusem niz rewolucyonists.

Z niechecig przerywam na teraz te pobiezne cha-
rakterystyki towarzyszy z tawy oskarzonych. Z czasem
w historyi ruchu socyalistycznego wyptyng ich drogie
obrazy.

Oprécz tych towarzyszy, z ktérymi ztaczyla mnie
nietylko idea, lecz i sala sadowa, powstaja w mej pa-
migci réwnie blizkie sercu postacie administracyjnie- ze-
stanych. A bylo ich niemato. Serca ich bily réwniez2
poswieceniem, my$l takie gorliwie szukala drogi do
szczescia ludzkosci.

Postacie Maryi Bohuszewiczéwny, Rozalii Felsen-
hard, Razumiejczykéw brata i siostry, Krzeminskiego
i tylu, tylu innych, zmartych w wiegzieniach, na etapach
syberyjskich, po ktdrych tylko mogil tyle pozostalo...

Wszyscy oni cierpieli, bo kochali. Kochali, bo nie
mogli nie kocha¢. W tych stowach ich krdtka historya.

Nie mogli oni je$é¢, gdy lud marl z nedzy. Gdy
dokola nich bylo bezprawie, niesprawiedliwo$é, cie-
mnota — nie mogli oni spa¢ spokojnie.

Zajgé sie filantropig nie mogli, gdyz pojmowali, 2e
ona calego oceanu zla usuna¢ nie moze; nie mogli tudzi¢
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si¢, rozumieli bowiem, ze filantropia, chcac nie$¢ pomoc
szczuplej garstce, ciagnie soki z mas, a masom pomddz
moze li tylko rewolucya socyalna.

Pojmowali, ze sily ich nierdwne wobec sit cie-
miezcdw, wiedzieli, ze zging, nie zobaczywszy brzasku
upragnionego dnia, lecz wierzyli, 2e po ich trupach
przechodzi¢ beda nowi szermierze, coraz {o liczniejsi,
coraz to wiecej majacy zwolennikéw i szans zwyciestwa.

Azeby kupié¢ to zwycigstwo, jakiez straty mogg byé
za wielkie, jakiez meczarnie za straszne?

*
* *

Nie latwo b)"lo umiera¢ towarzyszom naszym. Nie-
matg byla ich ofiara. Chcialo si¢ im 2zyé i walczyé.

Niepewno$¢, co dziern jutrzejszy przyniesie, zycie
czy $mieré — targala ich nerwy.

Po miesigcu tego wyczekiwania, na twarzach ska-
zancOw widniala pieczeé¢ $mierci. Rysy zaostrzyly sig,
i zdawalo sie, ze w oczach Smier¢ uwila sobie gniazdo.
Oczy te patrzyly tak dziwnie, jak gdyby my$l tych ludzi
przywykla juz do ciemnej i chlodnej mogily, niemajgcej
nic wspdlnego z zyciem. Czasami zdawalo si¢, Ze nie
zatarly si¢ jeszcze wspomnienia o walce zacigtej za zy-
cia... lecz wkrétce juz wejda oni do mogily, a tam..
rozerwa si¢ wezly, lgczgce ich z zyciem. Spelnili swdj
obowigzek i odchodza dobrowolnie w wieczng nirwang...

L]
* »

Zwolna skradal si¢ czterdziesty dzien.
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Dni szly i noce przechodzily swojg koleja. Lekcye,
spacery grupami, czytanie, wspélne rozmowy wieczo-
rami, widzenia z krewnymi, wypetlnialy nasze wiezienne
zycie.

Pisali$my zbiorowe i oddzielne listy do towarzyszy,
znajdujgcych sie¢ na wolnosci. Niektére z nich przedru-
kowano, odbijal si¢ w nich jasno nastréj, ktéry opi-
satem.,

27 stycznia byliémy na spacerze, gdy zandarmi za-
wiadomili nas, aby$my przerwali spacer, gdyz ,wladze
przyjechaty“.

Powrdcilismy do cel. Zamknigto nas.

_Minuty przechodzily w ciszy. '

Wszyscysmy zamarli w oczekiwaniu. Co nam przy-
niesie ten przyjazd?

Cisza, ale nie bylo w niej zadnych ztowrogich oznak,
W kwadrans podzniej kto§ z wy2szych wladz przeszed!
po naszym korytarzu. Powiedzialy nam o tem kroki zan-
darméw i ich szybkie miarowe poruszenia.

Przeszli, nie weszli do zadnej celi.

Znéw cisza. Zwykla cisza. Nie taka, jak przed przyj-
Sciem wladz. Wtedy czué bylo naprezenie, oczekiwanie.
Teraz w ciszy na korytarzu stychaé bylo ciche szepty
zandarmow: dzielg si¢ wrazeniami, wywetanemi przez
te odwiedziny. Lzej nam si¢ zrobito. OdetchneliSmy swo-
bodniej. Byl zapewne jaki$ general, ktéry ogladat wie-
zienie... i nic wiegcej.

Wizyta jego nie ma nic wspélnego z naszymi ska-
zancami.
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Przechadzke nasza skrécono o jakie pot godziny...
a teraz juz dawno przeszla pora spacerdw... nic przeto
dziwnego, ze nie wyprowadzaja znéw na spacer...

Zawierucha trwogi zaczynata cichnaé.

Znbéw zycie wiezienne zdawalo si¢ iS¢ swa zwykla
koleja.

Dzielili§my si¢ z Bardowskim naszemi my$lami, gdy
wtem drzwi otworzono i starszy podoficer poprosit do
kancelaryi Bardowskiego.

Jak gdyby ndi przeszyl moje serce.

»,Czy to nie koniec?“ Myl ta, jak ptak raniony,
zatrzepotala w mym moézgu,

Bardowski, chcgc zapewne choé w czesci uchylié
zastong, spytal:

»Ubieraé sig?“

,Nie“, odpowiedzial starszy, ,tylko do kancelaryi,
rachunek zrobi¢ z zawiadowca®.

Patrzylem rozgorgczkowany.

Bardowski rzucil mi spojrzenie i wyszedt z celi.

Zrozumiatem jego wzrok. Byla w nim nadzieja, lecz
bylo i pozegnanie.

sPowiesza!... Powieszg!l...“ fargn¢lo mysl moja.

» Wszystko skonczone...“

»Ucieczkg juz teraz nie wrécié im zycia!“

Zabrali takze Kunickiego, Pietrusiniskiego i Ossow-
skiego.

Wiadomo, po co...

Do celi wszed! zndw starszy z zandarmami zabjeraé
rzeczy Bardowskiego.
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O nic nie pytalem. Podszedlem do starszego i po-
patrzylem mu w oczy.

Zrozumial mnie.

W oczach jego wyczytalem zal i zgroz¢. Odwrdcit sie.

bLzy nie pociekly z mych oczu. Lkanie nie dtawilo
mi piersi. Ogarnela mnie 23dza strasznej zemsty... Zemsty,
za ktora gotdw bylbym i$¢ na wszelkie meczarnie.

nZemsci¢ sig! zemscié siel.. a pdZniej niech palg
na wolnym ogniu... niech rwg cialo na czeéci... tylko
zemsci¢ siel... strasznie zem$cié!..“

Wiedy... pierwszy raz w zyciu ogarn¢to mnie stra-
szne uczucie... najstraszliwsze dla czlowieka, uczucie
niemocy... Niemocy wtedy, gdy pali 2adza posiadania
nadziemskiej sily...

Matka, siedzaca nad kolyska umierajacego jedynego
dziecka, czuje pewnie {o, co mysmy czuli w ten sira-
szny dzien.

Gorgco, do bdlu pragngtem sily calego swego zycia
skupi¢ w jednej minucie i cala t3 sila uderzyé¢ w bez-
dusznych katdéw.

ByliSmy bezsilni. Nic... nic zrobi¢ nie mogli$my,
i tylko bdl, bdl straszny $ciskat nam serca... Sciskat nam
skronie...

» *

Cztery te zabdjstwa, popelnione przez carat, zaj-
muja tak malo miejsca w ogromnej ksiedze jego ofiar.

W ksiege te szermierze za wolnosé, za lepsza dolg
ludzkosci $mialo wpisuja swoje imiona.
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o
Szermierze nasi nie ging na krwawem polu swej

walki, jak ofiary wojen, na ktére rzady pedza liczne
putki, by bronily intereséw szajki grabicieli.

Wiemy, e nasze marzenia, nasze idealy, nie ging
z ostatniem tchnieniem, wyrwanem z piersi naszej r¢ka
kata, Nie ging, gdy brama wigzienna, jak wieko trumny,
zatrzasnie sie za nami.

Sztandar nasz podniosa w boju nastgpcy nasi. Po-
prowadza oni prace odrodzenia spolecznego ku nowemu
ustrojowi.

Nasi blizcy, rodziny nasze oplakuja naszych towa-
rzyszy nie temi tzami, ktére plyna nad bezowocnemi
ofiarami wojen.

Naszych poleglych oplakujg tzami dumnemi. Lzy te,
zmieszane z krwig i cierpieniami naszemi, s3 rekojmig
lepszej przysztosci.

Lecz oprdcz tej ksiegi poleglych szermierzy, jest
jeszcze inna ksiega, daleko wieksza od pierwszej. Jej
stronice ciagng si¢ od Petersburga do Kamczatki, od
morza Czarnego do Oceanu Lodowatego.

Niema na tym obszarze piedzi ziemi, gdzie by nie
przelano krwi ludu, ofiar caratu.

On, jak wampir, wysysa krew narodéw. On, jak
potwor, tysigcami kleszczy dosiega wszedzie swoje ofiary.
On, jak pajak, pokry! pajeczyng caly ten obszar, i wsze-
dzie ludzkie ofiary szamoczg si¢ w jego petach.

Chlop ciemny, okradany przez podatki, ograbiony
z ziemi — mrze z glodu.

Robotnik wynedznialy. Gniecie go swem kolem
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postgp, ten sam post¢p, kitory powinienby ulzyé jego
pracy, pomnozy¢ jej owoce.

Ale banda totréw zﬁ%/ na czele bacznie $ledzi,
by wydrzeé owoc pracy ludéw. Bacznie sledzi, by kazda
maszyne, caly postep wyzyskaé tylko dla siebie.

Gromadzg bogactwa, przesycili si¢ juz niemi, gro-
madza wciaz, i gromadzié chcg bez konca.

Gdy nowa maszyna wyrzuca tysigce robotnikéw
bez chleba na ulicg, oni bez troski napelniaja swoje
kieszenie,

Gdy wszczela sie wojna, rozniecona przez tych lo-
trow, gdy lud ginie od kul nieprzyjacielskich dla ich
wystepnych planéw, oni kradng, grabiag bez korica. Gra-
big ranionego, grabig osierocong rodzing poleglego,
grabig i kradna zapasy armii, wszystko kradng i grabis.

Gdy nieurodzaj w kraju, gdy ludzie mrg z glodu,
oni i wtedy grabig. Ceny chleba podnoszg sig. Dla nich
to nie kleska, — to tryumf kapitatu.

Najemnicy w sutannach w domach bozych i szko-
tach prawig o krélestwie, ktére czeka nieszczesny lud
pracujgcy na tamtym Swiecie, na tym za$ trzeba z po-
korg przyjmowad te ,dopuszczenia Boze“. Uczg oni, ze
Bég tak chce i tak stworzyl $wiat, aby miliony ludu
postuszne byly pomazaicom Bozym, aby pracowaly na
te zgraje panéw, zowigcych sie starsza bracia, na szpie- -
géw, zandarmdéw i innych pasozytéw proletaryatu.

Kto z sercem otwartem dla prawdy i sprawiedli-
wosci wpatrzy si¢ we wspdlczesne stosunki, zobaczy tg
przepasé, te otchlaf, oddzielajagcy ciemigzcéw i wyzyski-
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waczéw — od milionéw zgarbionych nad wieczng praca.
Kto pogardzi ta zbdjeckg bandg i péjdzie ku tym mi-
lionom wydziedziczonych z kagarfcem prawdy i spra-
wiedliwo$ci, z pochodnig walki za lepsza przyszlosé, ten
powinien by¢é gotdw na cierpienia, na meczarnie, na
$mier¢.

W Rosyi kara $mierci zniesiona. Lecz car moze
oddaé kazdego swojego wroga pod sad wojenny. A sad
wojenny juz napewno zasgdzi tak, jak tego sobie Zyczg
carscy siepacze. Niema kary $mierci, a wielez ofiar po-
wieszono? Wieszano wojskowych i cywilnych, mezczyzn
i kobiety, dorostych i niepelnoletnich. Z chlodnem wy-
rachowaniem morzono w wigzieniach, gdy szubienic byto
za wiele. Gingli nasi szermierze, skoszeni ciezka drogg
etapu, zasiewajac j3 swemi kos$émi. Gineli i ging na
obszarach Syberyi.

* *

Idg szermierze, idg wcigz nowi na Golgote. Idg po-
$réd katéw i ciemnego tlumu, rzucajacego na nich ka-
mienie.

" Mijaja pokolenia.

Coraz to mniej rak, rzucajjgcych kamienie na tych
ludzi niepojetych, nieustraszonych, Coraz czedciej, coraz
liczniej oddzielajg si¢ od ttumu tacy, co smialo wstepuja
na ciernista, zbryzgang krwia droge, wiodaca na Golgote.

Cé6z to za potezna sila coraz to liczniejsze zastepy,
bojownikdéw $le na te Golgote ludzkosci?

Jakaz to sila budzi w meczennikach to zaparcie si¢
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siebie i daje moznos¢ sta¢ na szafocie z dumnie pod-
niesionemi glowami, jak stali Pietrusinski, Ossowski, Bar-
dowski, Kunicki — i wznie§¢ w ostatniej chwili zycia
okrzyk:

»Niech zyje Rewolucya Socyalna! Niech zyje Prole-
taryat! Niech zyje Swoboda!*

*
»* *

Pogrzebano ich na miejscu stracenia, na stokach
cytadeli warszawskiej.

Tam Wista kolysze ich do snu wiecznego...

Przy szumie jej fal $nia o szczesciu, o lepszej doli
ludzko$ci.

A pamig¢é o nich 2yje, budzi 23dze walki i budzié
bedzie, poki nie urzeczywistnia si¢ ich marzenia, pOki
nie zwyci¢zy Rewolucya Socyalna. .

Skoficzytem nad jeziorem
»Czterech kantondwe 2/X 1904,
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